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W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci w
funkcjonowaniu telefonu nalezy skontaktowac sie z pomocg
techniczng Maxcom lub zwréci¢ reklamacje do sprzedawcy.
Bezposredni numer kontaktowy:32 325 07 00

Uwaga: telefon pracuje w sieci GSM 850/900/1800/1900MHz.
Przed wtgczeniem nalezy poprawnie wtozyé przynajmniej
jedng kartg SIM.

1 WSTEP

Dziekujemy za wybor telefonu Maxcom. Nasze telefony
komoérkowe przeznaczone sg dla sieci GSM i spetniajg
wszystkie europejskie normy. Twdj telefon moze by¢ uzywany
w réznych sieciach w zalezno$ci od ustawien roaming
zapewnianych przez Twojego operatora. Aby korzystanie z
tego telefonu byto mozliwe, uzytkownik musi wybra¢ ustuge
GSM oferowang przez operatora. Telefon ten posiada wiele
zalet, niemniej jednak jego funkcjonowanie jest uzaleznione od
ustug dostepnych w wybranej przez Ciebie sieci GSM.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie ze swoim
operatorem.

Niniejsza Instrukcja Obstugi zostata opublikowana przez
producenta. Korekty i poprawki wynikajgce z btedéw,
niescistosci biezgcych informacji oraz ulepszenia telefonu badz
oprogramowania mogg by¢ dokonywane bez zadnych
uprzednich zawiadomien, niemniej jednak zostang one
uwzglednione w nowszych wersjach instrukcji obstugi. Wiecej
informacji oraz wszelkg pomoc mozna uzyska¢ odwiedzajgc
strong internetowa: www.maxcom.pl. Producent zastrzega



sobie wszelkie prawa do tresci zawartych w niniejszej
instrukgji.

Prawa autorskie oraz znaki towarowe wymienione w tym
dokumencie pozostajg wlasnoscig odpowiedniego wtasciciela.
Kopiowanie, przekazywanie, przechowywanie, badz
rozprzestrzenianie cato$ci lub czesci materiatéw objetych
prawem autorskim, bez uprzedniego otrzymania pisemne;j
zgody, jest zabronione.

2 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

e Duze klawisze pozwalajgce na uzywanie telefonu w
rekawicach
Wyswietlacz 2.4”, 240x320 pikseli, 262 tys. koloréw
Funkcja Power Bank, wejscie USB 2.0, typ A
Dual SIM
Mocna latarka z dedykowanym witgcznikiem
Obstuga kart MicroSD do 16GB
Kalendarz, Kalkulator, Alarm
Odtwarzacz plikéw audio i video, dykrafon
Bluetooth
Radio FM
Kamera VGA
Funkcja gtosnoméwigca
Ksiazka telefoniczna: 100 wpiséw
Bateria 4000 mAh, Li-ion
Czas czuwania: do 800godzin*
Czas rozméw: do 24 godzin*
Waga: 210g
Wymiary: 63X136.5x25.8mm
w zalezno$ci od warunkéw i sygnatu sieci GSM

*



3 ZAWARTOSC KOMPLETU

Telefon GSM
tadowarka

Kabel USB
Akumulator
Instrukcja obstugi
Karta gwarancyjna
Zestaw stuchawkowy

Uwaga: zaleca sig zachowanie opakowania, moze by¢
przydatne przy ewentualnym transporcie.

Nalezy zachowa¢ paragon, jest on nieodtgcznym elementem
gwarancji.

4 AKCESORIA

Uzywaj tylko akumulatoréw, fadowarek oraz akcesoriéw
rekomendowanych przez producenta tego telefonu. Sprawdz
jakie akcesoria dostepne sg u twojego sprzedawcy.

5 WARUNKI UZYTKOWANIA | BEZPIECZENSTWA

Zapoznanie sie z ponizszymi zasadami zminimalizuje ryzyko
niewtasciwego uzytkowania telefonu.

e UZYTKOWANIE: telefon emituje pole
elektromagnetyczne, ktére moze mie¢ negatywny
wptyw na inne urzadzenia elektroniczne w tym np.
sprzet medyczny.

e Nie wolno uzytkowac telefonu na terenie, w ktérym
jest to zabronione np. w szpitalach, samolotach, przy
stacjach paliw oraz w poblizu materiatéw
tatwopalnych. Uzytkowanie telefonu w takich



miejscach moze narazi¢ inne osoby na
niebezpieczenstwo.

Nie wolno uzywac telefonu bez odpowiedniego
zestawu podczas prowadzenia pojazdu.

Urzadzenie i jego akcesoria moga sktadacé sie z
drobnych czesci. Telefon oraz jego elementy nalezy
chroni¢ przed dzie¢mi.

SERWIS: nie wolno dokonywa¢ samodzielnych
napraw badz przerdbek, wszelkie usterki powinny by¢
usuwane przez wykwalifikowany serwis.
CZYSZCZENIE: telefonu nie wolno czysci¢
substancjami chemicznymi badz zrgcymi.

LATARKA: nie wolno patrze¢ bezposrednio w wigzke
Swiatta.

APARAT SLUCHOWY: jezeli uzytkownik posiada
aparat stuchowy, nalezy ostroznie dobra¢ gto$nos¢
telefonu oraz odpowiednio ustawi¢ czuto$é aparatu
stuchowego.

ELEKTRONICZNY SPRZET MEDYCZNY: twdj
telefon jest nadajnikiem radiowym, ktéry moze
zakiocac dziatanie elektronicznego sprzgtu
medycznego lub implantéw, takich jak aparaty
stuchowe, rozruszniki serca, pompy insulinowe itp.
Zaleca sig zachowanie minimum 15 cm odstepu
pomiedzy telefonem, a implantem. Wszelkich rad w
tej kwestii mozesz zasiegnaé u swojego lekarza lub u
producentéw tego typu sprzetu.

SPRZET ELEKTRONICZNY: aby unikng¢ ryzyka
rozmagnesowania, nie dopusé aby urzgdzenia
elektryczne znajdowaty sie w poblizu twojego telefonu
przez dtuzszy czas.



WODOSZCZELNOSC: telefon nie jest wodoszczelny.
Nalezy trzyma¢ go w suchym miejscu.
PYLOSZCZELNOSC: telefon nie jest pytoszczelny,
nie nalezy uzywac telefonu w $rodowisku o
zwiekszonym zapyleniu.
WYSWIETLACZ: nalezy unikaé zbyt mocnego
nacisku na wyswietlacz LCD oraz uzywania ostrych
narzedzi, gdyz moze to grozi¢ jego uszkodzeniem.
Nie zwieraj stykéw baterii za pomocg metalowych
przedmiotéw, poniewaz grozi to eksplozja.
Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na dziatanie niskich i
wysokich temperatur, bezposredni wptyw promieni
stonecznych oraz duzg wilgotnos¢. Nie wolno
umieszczac¢ urzagdzenia w poblizu instalacji grzewcze;j
np. kaloryfera, grzejnika, piekarnika, pieca

CO, ogniska, grilla itp.
e Chron stuch!

Dtugotrwaty kontakt z gtosnymi dzwiekami

moze prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu. Stuchaj muzyki na
umiarkowanym poziomie i nie trzymaj urzagdzenia blisko ucha,
kiedy uzywasz gtosnika. Przed podtgczeniem stuchawek
nalezy zawsze zmniejszy¢ gtosnosc.
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6 OPIS TELEFONU

N =

7
4
6
9
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Gtlosnik rozméw.
Wyswietlacz.

Lewy klawisz funkcyjny (LKF): umozliwia
wykorzystanie funkcji wyswietlonej w dolnym lewym
rogu ekranu.

Prawy klawisz funkcyjny (PKF): umozliwia
wykorzystanie funkcji wyswietlonej w dolnym prawym
rogu ekranu.

Klawisz zielonej stuchawki, stuzy do
wykonywania/odbierania potgczen. W trybie
czuwania, nacisnij ten klawisz, aby wyswietli¢ ostatnio
wykonywane potaczenia.
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12

Klawisz czerwonej stuchawki. Pemni funkcje: Wt./Wyt.,
Zakoncz/Anuluj: umozliwia zakonczenie lub
odrzucenie przychodzgcego potgczenia. Nacisnigcie i
przytrzymanie powoduje WEACZENIE lub
WYLACZENIE telefonu. Klawisz przywraca réwniez
stan czuwania, gdy telefon znajduje sie w innych
opcjach.

Klawisz nawigacyjny: umozliwia przesunigcie kursora
w lewo, prawo, gore i dot, badz tez poruszania sig po
menu. W trybie czuwania : naci$nij klawisz
Gora/Dot/Lewo/Prawo, aby bezposrednio wyswietli¢
okreslone meny ( w zaleznosci od tego jak zostaty
zdefiniowane [Menu ->Ustawienia ->Ustaw. Telefonu -
>Klawisze dedykowane]).

Wigcznik latarki.

Klawisz OK ($rodkowy klawisz funkcyjny): w trybie
czuwania, nacisnij klawisz, aby bezposrednio wejsé
do gtéwnego menu. Zazwyczaj przycisk ten ma
identyczne funkcje co lewy klawisz funkcyjny.

. Klawisze numeryczne: klawisze stuzg do wybierania

numeru oraz wprowadzania tekstu podczas pisania
wiadomosci tekstowej/edyc;ji.

. Gniazdo fadowarki, zestawy stuchawkowego, Power

banku.

. Mikrofon.

. Obiektyw aparatu.
. Gtosnik dzwonkoéw.
. Latarka.



6.1 OPIS WYSWIETLACZA

2
1— autll att Con —— 3
12:55 .
23/05/2016 Pn
Operator 1 ~: 6
7 Operator 2
Menu Kontakty

1. Sygnat sieci.
2. lkony pokazujgce funkcje:

Symbol Znaczenie
m Moc sygnatu SIM1 i SIM2

(<] Nowa wiadomos¢ SMS
ﬂ Wigczony Bluetooth

Alarm aktywny

4111 Poziom natadowania baterii

Podtgczone stuchawki
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2] Aktywny profil

H Nieodebrane potgczenie

Ikony moga rézni¢ sie w
zaleznosci od wersji
oprogramowania

* lkona ﬁ pojawia sie rowniez w
roamingu krajowym w sytuacji gdy
abonent korzysta z sieci drugiego
operatora

Poziom baterii.

Godzina.

Data.

Nazwa operatora.

Opis klawiszy funkcyjnych.

Uwaga w celu oszczedzania energii, wy$wietlacz
automatycznie przechodzi w stan us$pienia po pewnym czasie.
Aby wigczy¢ podswietlenie wyswietlacza nalezy nacisng¢
dowolny klawisz. Jesli wyswietlacz wygasi sig przy
zablokowanej klawiaturze, nacisnij lewy klawisz funkcyjny a
nastepnie ,*” aby odblokowac.

\‘F”.U":".‘*’

7 PRZYGOTOWANIE TELEFONU
71 INSTALACJA KARTY SIM

Telefon ten obstuguje dwie karty SIM. W6z przynajmniej jedng
karte SIM do telefonu zanim zaczniesz z niego korzystac.
Kartg SIM otrzymasz od swojego operatora. Przechowuj karte
SIM poza zasiegiem dzieci.

Jakiekolwiek obtarcie lub zgigcie moze w tatwy sposéb
uszkodzi¢ karte SIM, dlatego nalezy zachowa¢ szczegding
ostrozno$¢ podczas jej wktadania, wyjmowania i
przechowywania.

14



Nie wktadaj i nie wyjmuj kart SIM jesli telefon jest podtgczony
do tadowarki. Przed wyciggnigciem baterii z telefonu, upewnij
sie, ze telefon jest wytaczony

Wi6z karte SIM do slotu tak, aby jej poztacane ztgcza byty
skierowane w dot, patrz rysunek ponizej. Slot SIM1 znajduje
sie wyzej, slot SIM2 nizej.

7.2 INSTALACJA KARTY PAMIECI

W telefonie mozna zainstalowa¢ karte pamieci Micro SD
o pojemnosci do 16GB.
Nie zginaj i nie rysuj karty pamieci, nie dopuszczaj do jej
kontaktu z elektrycznoscig statyczng, kurzem, nie zanurzaj jej
w wodzie.

1. Najpierw wytgcz telefon i wyjmij baterie.

2. Wioz karte pamigci, tak by poztacane ztgcza byly

skierowane w dot, patrz rysunek ponizej.

Podczas uzywania karty pamieci zachowaj ostrozno$¢,
w szczegolnosci podczas jej wktadania i wyjmowania. Niektére
karty pamieci, przed pierwszym uzyciem, wymagaja
sformatowania przy pomocy komputera.

15



7.3 INSTALACJA BATERII

1. Odkre¢ $rubki znajdujace sie z tytlu telefonu na
pokrywie akumulatora.

2. Podwaz pokrywe akumulatora z dotu telefonu.

3. Wibz baterie metalowymi stykami skierowanymi do
dotu telefonu.

4. Zatoz pokrywe baterii z tytu telefonu lekko jg
dociskajac.

5. Przykre¢ $rubki na pokrywie.

16



7.4 WYJMOWANIE BATERII

1. Wylacz telefon.
Odkrec¢ $rubki znajdujace sie z tytu telefonu na
pokrywie akumulatora.
3. Podwaz pokrywe akumulatora z dotu telefonu.
4.  Wyjmij baterie

Po wyjeciu baterii, wszystkie ustawienia lub informacje
zapisane na karcie i w telefonie moga zosta¢ utracone. Wyjmuj
baterie tylko, gdy telefon jest wytgczony, w przeciwnym razie
moga pojawi¢ sig nieprawidtowosci.

7.5 LADOWANIE BATERII

1. Podtgcz tadowarke do gniazda sieciowego.
Odchyl uszczelke gniazda microUSB znajdujacego
sie na dole telefonu.
3. Podtagcz przewdd tadowarki do gniazda urzadzenia.
Po prawidtowym podigczeniu symbol baterii na
wyswietlaczu bedzie pulsowat.
Po zakonczeniu tadowania, gdy przestanie pulsowaé wskaznik
baterii, odtgcz tadowarke.

17



Gdy bateria bedzie bliska roztadowania, telefon wydaje dzwigk
ostrzegawczy (jesli sg wigczone dzwigki ostrzezen) oraz
wyswietli sie komunikat ,Bateria roztadowana”, gdy bateria
roztaduje sie, telefon automatycznie sig wytaczy. Nie
pozostawiaj baterii roztadowanej przez dtuzszy czas, w
przeciwnym wypadku moze to wptyng¢ niekorzystnie na jakosé
oraz zywotnos¢ baterii. Aby zagwarantowa¢ prawidtowe
dziatanie telefonu, uzywaj tylko rekomendowanej przez
producenta fadowarki. Podczas tadowania baterii nie zdejmuj
tylnej obudowy telefonu. W czasie tadowania telefon powinien
znajdowac si¢ w wentylowanym miejscu, w ktérym temperatura
otoczenia miesci sig w zakresie 0°C ~ 45°C. Jesli bateria byta
catkowicie roztadowana, moze uptyna¢ kilka minut, zanim
pojawi sie wskaznik tadowania i bgdzie mozna korzystac z
telefonu.

Po dtuzszym nie korzystaniu z telefonu akumulator moze by¢ w
stanie tzw. ,gtebokiego roztadowania”, aby przywréci¢
prawidtowg prace nalezy pozostawi¢ podtagczong tadowarke
mimo, ze na wyswietlaczu nic sie nie ukazuje. Moze to potrwac
nawet do godziny.

7.6 KODY ZABEZPIECZAJACE
7.6.1 Kobp PIN

Jest to prywatny kod identyfikacji Twojej karty SIM i jest on
dostarczany przez operatora.

Kod PIN2 jest dostarczany przez operatora wraz z kartami
SIM.

Niektdre karty SIM nie obstuguja tego kodu.

Whisanie niepoprawnego kodu PIN 3 razy z rzedu spowoduje
zablokowanie karty SIM.

18



Mozna jg odblokowa¢ za pomoca kodu PUK. 10-krotne btedne
wpisanie kodu PUK zablokuje karte SIM na state

Aby uzyskaé wigcej informacji na ten temat skontaktuj sig z
operatorem Twojej sieci.

7.6.2  KoD TELEFONU

Kod blokady telefonu uniemozliwia innym korzystanie z
twojego telefonu bez upowaznienia (oryginalny kod telefonu to
1122).

W celu ochrony swoich osobistych informacji nalezy zmieni¢
oryginalny kod telefonu.

8 UZYWANIE TELEFONU
8.1 WLACZANIE/WYLACZANIE TELEFONU

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zakonczenia rozmowy (przycisk
czerwonej stuchawki), aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ telefon.

1. Jezeli w telefonie znajduje sie tylko jedna karta SIM,
wys$wietlacz pokaze pole do wprowadzenia kodu
telefonu i kodu PIN (jezeli sg wigczone
zabezpieczenia). Po wprowadzeniu kodu PIN oraz
kodu telefonu, telefon wejdzie w tryb czuwania dla
obecnej karty SIM.

2. Jezeli w telefonie znajduja sig¢ dwie karty SIM, (w
zaleznosci od ustawienia zabezpieczen), moze zostaé
wyswietlone pole do wprowadzenia kodu SIM1 PIN i
kodu SIM2 PIN. Zostaniesz poproszony o
wprowadzenie jednego kodu po drugim.

Jesli pomylisz sig przy wprowadzaniu kodu PIN i kodu telefonu,
mozesz skasowac znaki naciskajac PKF (prawy klawisz
funkcyjny).

Po wiaczeniu, telefon automatycznie wyszukuje siec (sieci).
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Jezeli telefon wykryje autoryzowang sie¢, na ekranie pojawi sie
nazwa sieci oraz moc sygnatu. Jezeli sie¢ nie zostanie
odnaleziona, mozna wykonac tylko potaczenia alarmowe, bgdz
korzysta¢ z funkcji niezwigzanych z komunikacja.

8.2 WYKONYWANIE POLACZENIA

W trybie czuwania, wprowadz numer telefonu, na ktéry chcesz
zadzwoni€.
Nacisnij prawy klawisz funkcyjny ,Usun”, aby usung¢
wprowadzone nieprawidtowe dane. Jezeli w telefonie znajduje
sie jedna karta SIM, nacisnij Zielony klawisz stuchawki aby
wykonac potgczenie.
Uwaga: jezeli w telefonie znajdujg sie dwie karty, naci$nij
klawisz potgczen (klawisz zielonej stuchawki), a nastgpnie
wybierz z ktorej karty chcesz wykona¢ potgczenie.

1. Wybieranie numeréw wewnetrznych.
Z niektérymi numerami wewnetrznymi nie mozna potaczy¢ sie
bezposrednio i konieczne jest w pierwszej kolejnosci,
pofaczenie sie z centralg telefoniczng lub magistrala, a
nastepnie wybranie numeru wewnetrznego.
Whpisz nr centrali, a nastepnie za pomoca ,*” wybierz “P” i
wprowadz numer wewnetrzny.

2.  Wykonywanie potgczenia miedzynarodowego.
Dla potgczen migdzynarodowych wymagane jest
wprowadzenie ,00” badz ,+” przed numerem. Aby wprowadzi¢
,+" nalezy dwa razy nacisna¢ klawisz ,*”

3. Wybieranie numeru z ksigzki telefoniczne;j.
Wejdz do Kontaktéow przez menu, uzyj klawiszy nawigacyjnych
Gora/Dot, aby odszuka¢ kontakt lub naciénij pierwsza litere
nazwy kontaktu, aby uzyskac¢ dostep do nazw kontaktow
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rozpoczynajacych sie od danej litery i nastepnie wybierz
Zadany kontakt.

4. Wybieranie numeru z historii potgczen.
Wejdz do Spis potaczen (naciénij zielony klawisz w trybie
czuwania lub wejdz przez menu), uzyj klawiszy nawigacyjnych
Gora/Dot, aby wybraé zgdany kontakt.

8.3 ODBIERANIE POLACZENIA

W przypadku potgczenia przychodzgcego, telefon zawiadomi
Cie o tym odpowiednim sygnatem, jezeli Twoja sie¢ akceptuje
ID osoby dzwonigcej, na ekranie wyswietlona zostanie nazwa
osoby dzwonigcej lub numer (w zaleznos$ci od tego czy
informacja o osobie dzwonigcej znajduje sie w ksigzce
telefonicznej).

1. Naciénij klawisz zielonej stuchawki lub lewy przycisk
funkcyjny, aby odebra¢ potgczenie przychodzace.

2. Jezeli w funkcji Menu ->Spis potgczen ->Ustaw.
Potaczen ->Ustaw. Zaawansowane ->Odbieranie
potaczen, wybrano opcje ,Dowolny klawisz”, naci$nij
dowolny klawisz, z wyjatkiem prawego klawisza
funkcyjnego i klawisza czerwonej stuchawki, aby
odebra¢ potgczenie przychodzace.

3. Jezeli zestaw stuchawkowy jest podtgczony, a w
funkcji Menu ->Spis potgczen ->Ustaw. Potgczen -
>Ustaw. Zaawansowane ->Odbieranie potgczen
wybrano opcje Autom. odbier. gdy zestaw
stuchawkowy, potaczenie przychodzace zostanie
odebrane automatycznie, po okoto 2 sekundach.

4. Jezeli nie chcesz odebra¢ potgczenia
przychodzgcego, nacisnij klawisz czerwonej
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8.4

stuchawki lub dwa razy prawy klawisz funkcyjny, aby
odrzuci¢ potgczenie.

Podczas potaczenia, naciskajac klawisze nawigacyjne
Gora/Dot mozna dostosowaé gtosnos¢ stuchawki.

OPCJE PODCZAS POLACZENIA

Podczas trwajgcego potaczenia naci$nij Opcje, aby wigczy¢
dodatkowe funkcje:

8.5

Zawie$: zawiesza potgczenie.
Zakoncz potgczenie: konczy potgczenie.

Kontakty: pozwala wej$¢ do Kontaktow, np. w celu
sprawdzenia numeru.

Spis potgczen: pozwala sprawdzié¢ rejestr potgczen.

Wiadomosci: pozwala sprawdzi¢ otrzymane/zapisane
wiadomosci.

Dyktafon: wigcza nagrywanie rozmowy.
Wycisz: wigczalwytacza mikrofon.

ZMIANA GLOSNOSCI POLACZENIA

Podczas trwania potgczenia, nacisnij klawisze Géra/Doét, aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc¢.

9 BLOKADA KLAWIATURY

Aby zablokowaé klawiature nacisnij lewy klawisz funkcyjny, a
nastepnie klawisz ,*”. Jezeli aktywowana zostanie
automatyczna blokada klawiatury, po uptywie ustawionego
czasu telefon automatycznie zablokuje klawiature. Aby
odblokowac klawiature nacisnij lewy klawisz funkcyjny, a

nastepnie,*”.
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10 TELEFON ALARMOWY

Mozesz bezposrednio wybra¢ numer ustugi alarmowej 112 bez
karty SIM. Numer 112 jest to Europejski Numer Alarmowy.

11 KONTAKTY

Menu ->Kontakty

Ksiazka telefoniczna umozliwia przechowywanie i zarzadzanie
czesto uzywanymi kontaktami.

Istniejg dwie lokalizacje, w ktérych mozna zapisywaé¢ nazwy
oraz numery, ktérych uzywasz regularnie: w pamieci karty SIM
oraz w pamieci telefonu. llo$¢ kontaktéw, ktéra mozna zapisa¢
na karcie SIM zalezy od pojemnosci karty.

Wejdz do Kontaktéw przez menu. Przed zapisanymi pozycjami
znajdujg sie rozne ikony wskazujgce na ich lokalizacje.

111 PRZEGLADANIE KONTAKTOW

Podczas przegladania wpiséw w ksigzce, mozesz wprowadzic¢
znak, znaki lub numer i przej$¢ do kontaktéw, ktérych nazwy
(wedtug tego, jak zostaty zapisane) rozpoczynajg sie od
wprowadzonych znakéw.

Po wybraniu kontaktu, nacisnij klawisz potgczen (klawisz
zielonej stuchawki), a nastgpnie wybierz karte przez ktérg
chcesz nawigzac¢ potgczenie, aby wybra¢ numer. Naci$nij
klawisz czerwonej stuchawki, aby zakonczy¢ potaczenie.
Nacisnij lewy klawisz funkcyjny, aby uzyska¢ dostep do opcji
ksigzki telefonicznej: Podglad, Wyslij SMS, Potacz, Edytuj,
Usun, Zaznacz kilka, Kopiuj, Zaawansowane.

11.2 WYSZUKIWANIE KONTAKTU

1. Wybierz Menu ->Kontakty i wprowadz zgdang nazwe
kontaktu, aby przej$¢ bezposrednio do listy z
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1.3

kontaktem, ktérego nazwa najbardziej odpowiada
wprowadzonej nazwie. Mozliwa jest zmiana metody
wprowadzania tekstu podczas wpisywania kryteriéw
wyszukiwania za pomoca klawisza #.

Jezeli nie znasz doktadnej nazwy kontaktu, ktory
chcesz wyszukac¢, naciskaj klawisze nawigacyjne
Gora/Dot, aby przejrze¢ kontakty.

DODAWANIE KONTAKTOW

Wprowadz numer telefonu bezposrednio w trybie czuwania,
nastgpnie nacisnij lewy klawisz funkcyjny ,Zapisz”. Wybierz
lokalizacje: na karcie SIM1/SIM2 lub w telefonie.

Nacisnij klawisz OK, a nastgpnie Opcje ->Edytuj aby wej$¢ do
pola wprowadzania nazwy. Wprowadz nazwe i nacisnij Opcje -
>Wykonano.

Nacis$nij klawisz nawigacyjny, aby przej$¢ do pola z numerem,
wprowadz/zmien numer telefonu i zatwierdz. Postepuj
identycznie jak przy wprowadzaniu nazwy. Gdy numer i nazwa
sg prawidtowe, nacisénij ,Opcje” i wybierz ,Zapisz”.

Kopiowanie kontaktow

1.
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W Kontaktach wybierz kontakt ktéry chcesz
skopiowac, nacisnij Opcje ->Kopiuj, wybierz gdzie
chcesz skopiowa¢ kontakt i nacisnij ,Wybierz”.
Kopiowanie wybranych kontaktéw: w Kontaktach
naci$nij Opcje ->Zaawansowane ->Kopiuj kontakty.
Wybierz skad chcesz skopiowaé kontakty, nacisnij
,OK”, wybierz gdzie chcesz skopiowa¢ kontakty,
nacisnij ,Ok”. Naciskaj klawisze nawigacyjne
Gora/Dot, aby przejrze¢ kontakty. Zaznaczaj kontakty
do skopiowania, naciskajac klawisz Ok. Nastepnie



11.5

wybierz Opcje ->Kopiuj wybrane, potwierdz wybor, a
kontakty zostang zapisane.

Kopiowanie wszystkich kontaktow: w Kontaktach
nacisnij Opcje —>Zaawansowane ->Kopiuj kontakty.
Wybierz skad chcesz skopiowaé kontakty, nacisnij
,OK”, wybierz gdzie chcesz skopiowaé kontakty,
nacisnij ,Ok”. Nastepnie naci$nij Opcje ->Zaznacz
wszystko i naci$nij ,Wybierz”. Wybierz Opcje ->Kopiuj
wybrane, potwierdz wybér, a kontakty zostang
zapisane.

USUWANIE KONTAKTOW

W Kontaktach wybierz kontakt ktéry chcesz usunac,
nacisnij Opcje ->Usun i potwierdz wybér, naciskajac
,Tak”.

Jesli chcesz usungé wybrane kontakty, wybierz w
Kontaktach Opcje -> Zaznacz kilka ->Usun kilka.
Naciskaj klawisze nawigacyjne Géra/Dét, aby
przejrze¢ kontakty. Zaznaczaj kontakty do usunigcia,
naciskajgc klawisz Ok. Nastepnie Opcje ->Usun kilka i
potwierdz ,Tak”.

Jesli chcesz usung¢ wszystkie kontakty, wybierz w
Kontaktach Opcje ->Zaawansowane ->Usun
wszystkie kontakty, wybierz skad chcesz usungé¢
kontakty, nacisnij ,Ok” i potwierdz ,Tak”.

PRZENOSZENIE KONTAKTOW

W Kontaktach wybierz Opcje ->Zaawansowane ->Przenie$
kontakty. Wybierz skad chcesz przenies¢ kontakty, nacisnij
,OK”, wybierz gdzie przenie$¢ kontakty, naci$nij ,Ok”. Naciskaj
klawisze nawigacyjne Géra/Dot, aby przejrze¢ kontakty.
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Zaznaczaj kontakty do przeniesienia, naciskajac klawisz Ok.
Nastepnie Opcje ->Przenie$ zaznaczone i potwierdz ,Tak”.

11.6

ZAAWANSOWANE USTAWIENIA KONTAKTOW

W Kontaktach wybierz Opcje ->Zaawansowane, a nastepnie:

Proste wybier. ->Ustaw klawisze: ustuga
umozliwiajgca przypisanie kontaktéow do klawiszy
klawiatury w celu szybkiego wybierania. W trybie
czuwania przytrzymaj klawisz numeryczny przypisany
do kontaktu, a telefon zadzwoni pod numer
przypisany do przycisku. Aby funkcja dziatata, musi
byé wigczona w opc;ji Status.

Dodatkowe numery ->Wybieranie ustalone: ustuga
operatora umozliwiajaca nawigzywanie potgczen tylko
z wczesniej ustalonymi numerami telefonéw. Numery
wybierania ustalonego sg dodawane do tzw. listy
kontaktéw. Aby zarzadza¢ ustugg wybierania
ustalonego, z reguty uzytkownik musi wprowadzi¢ kod
PIN2 przypisany do danej karty SIM, aby zapewni¢
ochrone przed nieautoryzowanymi zmianami w
ustudze.

Stan pamigci: wyswietla pamie¢ kart SIM oraz ksigzki
telefonicznej telefonu. Pojemno$¢ kart SIM rézni sie
w zaleznosci od danej karty.

12 Wiapomosci SMS

Menu ->Wiadomosci

Ustuga wiadomosci uzalezniona jest od funkciji sieci
telefonicznej i pozwala na wysytanie, odbieranie oraz
edytowanie wiadomosci.
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Aby uzyskac¢ wiecej informacji na ten temat skontaktuj sie
z operatorem sieci.

Telefon MM899 nie obstuguje wiadomosci multimedialnych
MMS.

121 SKRZYNKA ODBIORCZA

Otrzymane wiadomosci SMS mogg by¢ przechowywane albo
w telefonie albo na karcie SIM. Gdy otrzymasz wiadomos$¢
tekstowa, pojawi sie dzwiek, a odpowiedni symbol wiadomosci
zostanie wyswietlony na ekranie.
Nacisnij lewy klawisz funkcyjny ,Podglad”, aby przej$¢ do listy
wiadomosci, a nastepnie klawisz OK aby odczyta¢ nowa
wiadomos¢. Nacisnij prawy klawisz funkcyjny ,Anuluj”, aby
powrdci¢ i przeczyta¢ wiadomos$¢é pozniej.
Gdy pamig¢ wiadomosci jest petna, na ekranie pojawi sie
informacja o braku pamieci. Aby mozliwe bylo otrzymanie
nowej wiadomosci, nalezy usung¢ stare wiadomosci z folderu
skrzynki odbiorczej. Jezeli rozmiar nowej wiadomosci jest
wiekszy niz pojemnos$¢ skrzynki odbiorczej, informacja
zostanie utracona lub bedzie niepetna.
Wejdz Menu ->Wiadomosci ->Skrz. odbiorcza, nastepnie
nacisnij lewy klawisz funkcyjny ,Podglad”. Nacisnij lewy klawisz
funkcyjny ,Opcje”, aby wyswietli¢ nastepujace menu:

e  Odpowiedz: napisz do nadawcy.

e  Zadzwon: zadzwon do nadawcy wiadomosci.

e Przekaz: pozwala przesta¢ wiadomos$¢ innemu
odbiorcy.

e Usun: usun wiadomosé.
e Zaawansowane: pozwala uzy¢ numer lub adres URL
znajdujgcego sig¢ w tresci wiadomosci.
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e Zapisz w kontaktach: gdy numer nie jest zapisany w
kontaktach mozna go zapisa¢ na SIM1,SIM2 lub w
pamieci Telefonu.

e  Szczegotly: wyswietla informacje dotyczace
wiadomosci tekstowe;j.

12.2 WYSLANE WIADOMOSCI

Jezeli w Ustawieniach SMS zostata wigczona opcja Menu -
>Wiadomosci ->Ustawienia SMS ->Zapisuj wystane, wystany
SMS zostanie zapisany w skrzynce Wystane.

12.3 PISANIE | WYSYLANIE WIADOMOSCI

Wejdz w Menu -> Wiadomosci -> Utwérz wiadomos$¢, aby
otworzy¢ edytor wiadomosci. Utwdrz nowa wiadomosé¢, zapisz
i/lub wyslij do odbiorcy.
Podczas pisania wiadomosci nacisnij klawisz # , aby zmieni¢
metode wpisywania tekstu. Tekst pojedynczej wiadomosci
moze skfadac¢ sie maksymalnie z 160 znakéw. Jezeli uzywa sie
polskich znakéw dialektycznych, wiadomos$¢ moze byé
ograniczona do 60 znakéw. Informacja ile znakéw i ile SMS-6w
zostanie wystanych jest wyswietlona w gérnym prawym rogu.
Telefon MM899 nie obstuguje wiadomosci multimedialnych
MMS.
Nacisnij lewy klawisz funkcyjny ,Opcje” , aby podczas edycji
wiadomosci wybraé nastepujgce opcje:

e Wyslij: wprowadz numer odbiorcy wiadomosci lub

dodaj z ksigzki telefoniczne;j.

e  Tryb wpisywania: wybierz lub zmien obecng metode
wprowadzania tekstu.

e Zaawansowane: wstaw numer lub nazwe z ks. tel.
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e  Zapisz: zapisz wiadomo$¢ na karcie SIM1 lub SIM2.

Po napisaniu wiadomosci, nacisnij klawisz OK aby wprowadzi¢
numer odbiorcy za pomocg klawiatury lub wybra¢ z listy
kontaktow. Po wybraniu wszystkich odbiorcéw wiadomosci
wybierz Opcje ->Wyslij.

12.4 RoBoCZE

Mozesz zapisywac niewystane wiadomosci w folderze Menu -
>Wiadomosci ->Robocze. Aby to zrobi¢ napisz swojg
wiadomos¢ i po naci$nieciu lewego klawisza funkcyjnego
,Opcje” wybierz ,Zapisz” lub wyjdz z edytora wiadomosci za
pomocg klawisza czerwonej stuchawki.

Wejdz do Roboczych, aby wysta¢, usungé lub edytowaé
zapisane wiadomosci.

12.5 SKRZYNKA NADAWCZA

Jesli nie udato sie wysta¢ wiadomosci, zostanie ona zapisana
w skrzynce nadawcze;j.

12.6 USTAWIENIA SMS

Opcja ta pozwala na zmiang ustawien i zapisanie parametrow
ustugi SMS karty SIM1/SIM2.

e  SIM1: mozesz ustawi¢ numer centrum wiadomosci,
wh./wyt. raporty doreczenia, wigczycé/wytaczy¢ $ciezke
odpowiedzi oraz ustawi¢ poczte glosowa.

e Poczta glosowa to ustuga operatora pozwalajgca nam
na zostawianie nagran gtosowych, gdy komus$ nie uda
sie z nami potgczy¢. Aby dowiedzie¢ sie wigcej,
skontaktuj sie ze swoim operatorem. Numer poczty
gtosowej mozesz otrzymac od ustugodawcy.
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e  SIM2: Analogicznie jak w SIM1

e Stan Pamieci: wyswietl wykorzystang pamigc.

e  Zapisuj wystane: mozesz wigczy¢ zapisywanie
wysytanych wiadomosci

e Preferowana pamig¢: wybierz czy wiadomosci maja
byé zapisywane na karcie SIM czy w telefonie.

13 SPIS POLACZEN
13.1 SPIS POLACZEN

Telefon zapamietuje odebrane, nieodebrane (gdy funkcja ta
jest obstugiwana przez sie¢ i gdy telefon znajduje sie w jej
zasiegu) oraz wybierane potgczenia.
Spis potagczen mozna wyswietli¢ poprzez nacisnigcie klawisza
potgczenia (klawisz zielonej stuchawki) w trybie czuwania lub
poprzez dostep z menu (Spis potaczen).
Przed zapisami znajduja sie ikony informujgce o rodzaju
potgczenia.
Jesli wchodzisz do spisu potgczen poprzez menu, dostepne sg
opcje:

e Nieodebrane pot.: lista potgczen nieodebranych.

e Wybierane numery: lista wybieranych numerow.

e Odebrane pot.: lista potgczen odebranych.

o Wszystkie potacz.: lista wszystkich potgczen.

e Usun rejestr: pozwala usung¢ z rejestru wybrane typy
potaczen lub wszystkie potgczenia.
Gdy wybrana lista potaczen jest wy$wietlona, nacisnij klawisz
zielonej stuchawki, aby potgczy¢ sie z danym numerem;
nacisnij lewy klawisz funkcyjny ,Opcje”, aby wybra¢ jedng
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z wymienionych opcji: Podglad, Potacz, Wyslij SMS, Zapisz w
kontaktach, Usun.

13.2 USTAWIENIA POLACZEN
13.2.1 USTAWIENIA POLACZEN KART SIM

Wybierz karte SIM1 lub SIM2 , aby ustawi¢ opcje potaczen.
13.2.1.1  UKRYWANIE NUMERU
e Ustala sie¢ — ustawienia operatora sieci.

e Ukryj numer — osoba, do ktérej dzwonisz nie widzi
Twojego numeru (wyswietlany jest ,Numer
prywatny”).

e Wyslij numer — osoba, do ktérej dzwonisz widzi Twoj
numer.

13.2.1.2 POLACZENIE OCZEKUJACE

Jest to ustuga sieciowa. Jesli operator oferuje tg ustuge,
mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje potaczenia
oczekujgcego.

Jezeli oczekiwanie na potgczenie jest wigczone, a uzytkownik
prowadzi rozmowe, kazde nastepne potgczenie przychodzace
bedzie sygnalizowane przez emitowany sygnat drugiego
potaczenia, bedzie réwniez wyswietlany numer osoby
dzwonigcej. Mozliwe jest odebranie drugiego potaczenia oraz
zawieszenie pierwszego.

13.2.1.3 PRZEKAZYWANIE POLACZEN

Jest to ustuga sieciowa. Jezeli operator oferuje tg ustuge,
nalezy dokonaé odpowiedniej konfiguracji. Uzytkownik moze
ustawi¢ przekazywanie potgczen przychodzacych
bezposrednio do poczty gtosowej lub pod inny wybrany numer.
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13.2.1.4 BLOKADA POLACZEN

Jest to ustuga sieciowa. Jezeli operator oferuje tg ustuge,
nalezy dokona¢ odpowiedniej konfiguracji. Ta funkcja
umozliwia zablokowanie réznego typu potgczen. Z listy wybierz
rodzaj potgczen, ktore chcesz blokowa¢. Mozesz blokowaé
potgczenia wychodzgce oraz potgczenia przychodzgce.

13.2.2 USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

13.2.21 AUTOMATYCZNE POWTARZANIE

Gdy funkcja jest wigczona, a rozméwca nie odbierze
potaczenia, telefon automatycznie ponownie wybierze numer.
W tym czasie nie mozesz wybraé zadnego innego numeru.
Nacisnij czerwony klawisz lub prawy klawisz funkcyjny, aby
zakonczy¢ automatyczne wybieranie numeru.

13.2.2.2 PRZYPOMNIENIE CZASU ROZMOWY

Mozesz ustawi¢ sygnalizacje czasu trwania potgczenia. Co
okreslony czas (30-60sek) lub po okreslonym czasie (1-
3000sek) ustyszysz podczas rozmowy sygnat powiadamiajgcy
ze mingt okres$lony czas.

13.2.2.3 ODBIERANIE POLACZEN

Mozesz wigczy¢ odbieranie potgczen przychodzacych
dowolnym klawiszem oraz automatyczne odbieranie potgczen
jesli jest podtgczony zestaw stuchawkowy.

14 MULTIMEDIA
Menu ->Multimedia
141 ODTWARZACZ AUDIO

To menu pozwala na odtwarzanie muzyki zapisanej na karcie
pamieci. W telefonie mozna odtworzyé¢ pliki z rozszerzeniem
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amr, wav. Niektorych formatéw plikéw audio nie mozna
odtworzy¢ w telefonie.

Wejdz do odtwarzacza plikéw audio. Aby telefon mogt
odtworzy¢ pliki audio, musza znajdowac sie one w folderze ,My
Music”. Utwérz folder ,My Music” i umie$¢ w nim pliki audio lub
witéz karte pamieci do telefonu i wigcz odtwarzacz audio, a
telefon automatycznie utworzy wymagany folder. Wybierz
Opcje ->Odswiez liste, aby zaktualizowac¢ liste utworéw.
Podczas odtwarzania pliku audio, mozesz nacisng¢ klawisz * i
# aby dostosowac¢ gto$nosc¢ nagrania.

Uzyj klawiszy nawigacyjnych Lewy/Prawy aby przej$¢ do
nastepnego lub poprzedniego utworu, klawiszem
nawigacyjnym Goéra, mozesz wtgczy¢ opcje powtarzania
utwordéw, klawiszem nawigacyjnym Dét, mozesz wybrac tryb
losowego wybierania.

W Opcje->Ustawienia odtwarzacza audio mozna wigczy¢ lub
wylgczyc:

e - liste generowang automatycznie,
e - powtarzanie utworéw,
e - odtwarzanie losowe,

e -odtwarzanie w tle.
14.2 APARAT

Twdj telefon wyposazony jest w aparat fotograficzny. Aby
zatgczy¢ aparat nacisnij Menu ->Multimedia -> Aparat. Zdjecia
mozna przechowywac na karcie pamieci.

Naciskajac lewy klawisz funkcyjny ,Opcje”, mozesz skorzystaé
z nastepujgcych funkgji: Przetagcz na kamere, Zdjecia,
Ustawienia aparatu, Ustawienia obrazu, Efekty.
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Nacisnij klawisz OK, aby zrobi¢ zdjecie, po zrobieniu zdjecia,
nacisénij prawy klawisz funkcyjny ,Wré¢”, aby zapisa¢ zdjecie w
Przegladarce zdjec¢ lub naci$nij lewy klawisz funkcyjny ,Opcje” i
wybierz ,Usun”, aby usung¢ zdjecie.

14.3 PRZEGLADARKA ZDJEC

Skorzystanie z tej opcji pozwala na wygodne wyswietlenie listy
obrazéw zapisanych na karcie pamigci. Niektérych formatow
obrazéw nie mozna odtworzy¢ w telefonie, telefon posiada
ograniczenia wyswietlania wielko$ci obrazu.

Nacisnij klawisz OK aby otworzy¢ zdjecie lub lewy klawisz
funkeyjny ,Opcje”, aby wykona¢ nastepujace dziatania: Obro¢
widok, Uzyj jako, Wyslij, Informacje o zdjgciu.

14.4 KAMERA

Twoj telefon wyposazony jest w kamere wideo. Aby zatgczy¢
kamere nacisnij Menu ->Multimedia ->Kamera. Filmy mozna
przechowywacé na karcie pamigci.

Naciskajac lewy klawisz funkcyjny ,Opcje”, mozesz skorzysta¢
z nastepujacych funkgji: Przetgcz na aparat, Ustawienia
kamery, Ustawienia wideo.

Nacisnij klawisz OK, aby nagra¢ wideo. W trakcie nagrywania,
nacisnij klawisz Ok, aby wstrzyma¢ nagrywanie lub prawy
klawisz funkcyjny aby zatrzymaé nagrywanie i zapisa¢ film.
Nagrane filmy wideo mozna odtworzy¢ za pomocg
Odtwarzacza wideo.

14.5 ODTWARZACZ WIDEO

To menu pozwala na odtwarzanie nagran wideo zapisanych na
karcie pamieci w folderze ,Videos”. W telefonie mozna
odtworzy¢ pliki z rozszerzeniem 3GP, AVI. Niektérych
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formatéw plikéw wideo nie mozna odtworzyé w telefonie.
Telefon posiada ograniczenia odtwarzania wielkosci i dtugosci
plikéw wideo.

Wejdz do odtwarzacza plikéw wideo, naci$nij Opcje aby
wykona¢ nastepujace czynnosci: Odtworz, Wyslij, Zmien
nazwe, Usun.

Podczas odtwarzania pliku wideo, mozesz nacisng¢ klawisz * i
# , aby dostosowac gtosnos$¢ nagrania video (dla nagran z
dzwiekiem); uzyj klawiszy nawigacyjnych Lewy/Prawy aby
przewing¢ do tytu lub do przodu. Klawiszem D6t mozesz
zatrzymac¢ odtwarzanie, klawiszem Goéra mozesz wiaczy¢ tryb
petnoekranowy.

14.6 DYKTAFON

Twdj telefon posiada funkcje nagrywania rozmow
telefonicznych lub dzwigkéw zewnetrznych w formacie AMR
lub WAV.

Po wejsciu do Dyktafonu nacisnij klawisz Opcje ->Nowy wpis,
aby rozpoczaé nagrywanie. Podczas nagrywania nacisnij lewy
klawisz funkcyjny aby zatrzymaé/kontynuowac nagranie.
Nacisnij prawy klawisz funkcyjny, aby zakonczyé i zapisa¢
nagrywanie. Po zakonczeniu nagrywania nacisnij lewy klawisz
funkcyjny [Opcje], by uzyskaé¢ dostep do nastepujgcych opc;ji:
Nowy zapis, Odtworz, Lista, Ustawienia (ustawienie jakosci
nagrania).

14.7 RaAbIO FM

Sterowanie odbywa sie za pomocg klawiszy:
e Prawy klawisz nawigacyjny: wyszukiwanie kolejnej
stacji znajdujgcej sie na wyzszej czestotliwosci.
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e Lewy klawisz nawigacyjny: wyszukiwanie kolejnej
stacji znajdujgcej sie na nizszej czgstotliwosci.

e Dolny klawisz nawigacyjny: zmniejsza gtoSnosc.

e Gorny klawisz nawigacyjny: zwigksza glo$nos¢.

e Klawisz OK — start/stop.

e Klawisz *: zmniejsza czestotliwo$¢ o 0,1MHz.

o Klawisz #: zwigksza czestotliwo$é¢ o 0,1MHz.

Nacisnij lewy klawisz funkcyjny aby wyswietli¢ opcje:

e Lista kanatéw: mozesz zapisa¢ do 30 swoich

ulubionych stacji radiowych.

e \Wprowadzanie reczne: reczne podanie czestotliwosci
stacji radiowej.

e  Automatyczne wyszukiwanie: umozliwia
automatyczne wyszukanie stacji radiowej przez
telefon oraz zachowanie ich w lista stacji.

e  Ustawienia: Graj w tle.
15 ORGANIZER
Menu ->Organizer
15.1 MENEDZER PLIKOW
Nacisnij lewy klawisz funkcyjny ,Opcje”:
e Otwoérz- wybierz, aby otworzyé wybrany folder.

e  Szczegoly — pozwala zobaczy¢ nazwe karty pamieci
oraz zajety obszar.
Aby otworzy¢ dany plik, naci$nij klawisz OK.
Wybierz lewy klawisz funkcyjny ,Opcje”, aby uzyskaé¢ ponadto
dostep do:
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o Wyswietl/Odtwérz: w zaleznosci od rodzaju pliku,
wyswietl obrazek lub plik, odtwérz plik video badz
audio (Opcja nie jest dostepna dla tych rodzajow
plikéw, ktérych nie obstuguije telefon).

e Wyslij: umozliwia przestanie za pomocg bluetooth.

e Uzyj jako: uzyj plik, dostgpne funkcje w zaleznosci od
typu pliku.

e  Utworz folder: stworz nowy folder.

e Zmien nazwe: zmien nazwe pliku.

e Usun: usun wybrany plik.

e  Kopiuj: kopiuj plik do innego folderu.

e Przenies: przenie$ plik do innego folderu.

e Szczegoty: wyswietl szczegoty pliku.
15.2 UStUGI SIECIOWE
Menu ->Organizer -> Ustugi sieciowe
15.21 WAP
Przegladarka w telefonie pozwala korzysta¢ z réznorodnych
ustug WAP. Telefon ma wprowadzone ustawienia, niektérych
operatoréw.
Rozmiar wy$wietlacza telefonu moze spowodowaé, ze wyglad
stron moze rézni¢ sig od oryginalnego. Niektére szczegoty
stron internetowych moga by¢ niewidoczne. W sprawie
dostepnosci ustug, cennika i instrukcji, skontaktuj sie z
ustugodawca.

Niezbedne ustawienia konfiguracji wymagane do przegladania
mozna otrzymac¢ od operatora, patrz punkt 16.6.3 Profil APN.
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Niektérzy operatorzy umozliwiajg zdalne skonfigurowanie
telefonu.

15.2.2 Ustuci SIM

Niezaleznie od funkcji samego telefonu, karta SIM moze
oferowa¢ dodatkowe ustugi. Nazwa i funkcje tego menu zaleza
od rodzaju dostepnych ustug.

Ustugi wymagajace potgczenia z Internetem moga by¢
niedostepne.

15.3 KALENDARZ

Na ekranie wyswietlony zostanie kalendarz danego miesigca,
z datg obecnego dnia oznaczong specjalnym kolorem. Uzyj
klawiszy nawigacyjnych, aby przej$¢ do innych dat. Kalendarz
w gornej czesci ekranu wyswietli odpowiednie zmiany.
Woybierz date i nacisnij klawisz OK lub lewy klawisz funkcyjny
,Opcje” i wybierz nastgpujgce opcje: Idz do daty, Idz do
dzisiejszej daty.

15.4 ALARM

Alarm dziata nawet przy wytgcznym telefonie. Po
wprowadzeniu ustawien wybierz ,Opcje” -> ,Zapisz”.
Do wyboru jest 5 alarméw, w kazdym mozna ustawi¢ rézny
dzwiek. Budzik uruchomi sig, gdy zapisana godzina zréwna sie
z aktualng godzing, wg ustawien w telefonie. Nacis$nij lewy
klawisz funkcyjny lub klawisz zak. rozmowy, aby wytgczy¢
alarm; naci$nij prawy klawisz funkcyjny, aby wigczyé drzemke,
po uptywie czasu drzemki, alarm uruchomi sig ponownie. Czas
drzemki wynosi 5min.
W menu Alarmu mozna wybrac¢:

e godzine,
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e dni w jakie ma by¢ uruchamiany,
e dzwiek alarmu.

Wybierz jeden z alarméw z listy i naci$nij lewy klawisz
funkcyjny ,Edytuj”, aby wej$¢ do menu ustawien.

Po ustawieniu powyzszych opcji, nacisnij lewy klawisz
funkcyjny ,Opcje” i wybierz Zapisz, by zatwierdzi¢. lkona
budzika zostanie wyswietlona na ekranie w trybie czuwania.

15.5 KALKULATOR

Twdj telefon wyposazony jest w kalkulator posiadajgcy cztery
podstawowe funkcje, utatwiajace wykonywanie prostych
obliczen.
Uwaga: wskaznik doktadnosci kalkulatora odnosi sie do 12
cyfr. Wprowadz pierwszg liczbe, za pomoca klawiszy
gora/dot/prawol/lewo wybierz dziatanie, wprowadz drugg liczbe
i nacisnij klawisz OK.
16 USTAWIENIA
Menu ->Ustawienia
16.1 PROFILE
Mozesz dostosowaé¢ dzwigki telefonu do réznych sytuaciji,
w ktérych sig znajdujesz.
Dostepne profile: Ogélny; Cichy; Spotkanie, Na zewnatrz.
Nacisnij lewy klawisz funkcyjny ,Opcje” i wybierz Wigcz, aby
uzy¢ profilu.
Wybierz Dostosuj, aby ustawi¢ nastgpujgce funkcje:

e  Typ alertu: ustaw dzwiek lub wibracje.

e Typ dzwonka: ustaw czy dzwonek ma by¢ powtarzany

czy pojedynczy.
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e Dzwiek dzwonka: ustaw dzwigki potaczenia
przychodzgcego.

e  Glo$nosc¢ dzwonka: ustaw gtosno$¢ dzwonka
potaczenia przychodzgcego.
e Wiadomosé: ustaw dzwiek wiadomosci.
e Gtosn. wiadom.: ustaw gtosnos$c¢ dzwieku wiadomosci.
e  Klawiatura: ustaw dzwiek klawiatury.
e  Glos. klawiszy: ustaw gtosnos¢ klawiatury.
e Wigczanie: ustaw dzwiek wigczenia telefonu.
e  Wylgczanie: ustaw dzwigk wytaczania telefonu.
e Dzwieki ostrzezen: wigcz lub wytgcz dzwieki
ostrzezen.
16.2 USTAWIENIA TELEFONU
Menu ->Ustawienia ->Ustaw. telefonu
16.2.1 DATA|GODZINA

Ustaw godzing i date, oraz jej format i strefe czasowa,
wigcz/wytgcz aktualizacje po zmianie strefy, automatycznag
zZmiang czasu.

Format czasu/daty — ustawienia formatu wyswietlania godziny
(12 lub 24), daty (DD/MM/RRRR, MM/DD/RRRR,
RRRR/MM/DD)

16.2.2 PLANOWANIE AUTOMATYCZNEGO WLACZANIA/WYLACZANIA
TELEFONU

Automatyczne wigczenie/wytgczenie telefonu: umozliwia
ustawienia godziny wigczenia badz wytaczenia telefonu. Jezeli
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w tej funkcji czas wiaczenia i wytaczenia bedzie taki sam,
zadne z dziatan nie zostanie wykonane.

16.2.3 JEzZYK

Aby zmieni¢ Jezyk menu, w stanie czuwania nacisnij:
1xOK

2 x klawisz w prawo

1xOK

1 x klawisz w dot

1xOK

2 x klawisz w dot

1xOK

wybierz jezyk.

16.2.4 PREFEROWANA METODA WPROWADZANIA

Wybierz domysing metode wprowadzania tekstu,
wykorzystywang w polu edycji.

16.2.5 WYSWIETLACZ

Dokonaj personalizacji wyswietlacza, zgodnie ze swoimi
upodobaniami.

e Tapeta: wybierz tapete dla swojego telefonu (bedzie

stanowita tlo ekranu w trybie czuwania).

e Podswietlenie: ustaw jasnos¢ i czas podswietlania

wyswietlacza.

e Animacja wtaczania tel.: wybierz tapete lub animacje,
ktéra bedzie wyswietlana podczas wigczania telefonu.

e Animacja wytgczania tel.: wybierz tapete lub
animacje, ktéra bedzie wyswietlana podczas
wylgczania telefonu.
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e Pokaz godzine i date: wiacz/wylacz wyswietlanie
obecnej daty oraz czasu na ekranie w trybie
czuwania.

16.2.6 SKROTY

Menu szybkiego dostepu do funkgji telefonu. Nacisnij lewy
klawisz funkcyjny, aby: dodaé, edytowac, usung¢ lub zmienié
kolejnos¢ skrotow.

16.2.7 KLAWISZE DEDYKOWANE

Ustaw i personalizuj funkcje dla czterech klawiszy
nawigacyjnych w trybie czuwania.

Klawisze nawigacyjne Gora, Dot, Lewy, Prawy mogg stuzy¢
jako klawisze skrotéw, umozliwiajgce dostep do okreslonych
funkgji z trybu czuwania.

Niektérych funkcji nie mozna wybra¢ do skrétéw.

16.2.8 TRYB SAMOLOTOWY

W trybie samolotowym wszystkie potgczenia sieci GSM sg
wylgczone.

16.3 USTAWIENIA ZABEZPIECZEN

Menu ->Ustawienia ->Ustaw. zabezpieczen
Zabezpieczenia, to ustawienia zwigzane z zabezpieczeniem
telefonu oraz kart SIM.

16.3.1 ZABEzPIECZENIE SIM1/SIM2

e Blokada PIN
Nacisnij klawisz OK, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ blokade.
Aby aktywowacé PIN karty SIM, konieczne bedzie jego
wprowadzenie. Jezeli funkcja zostanie aktywowana,
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wprowadzenie kodu PIN bedzie wymagane przy kazdym
wigczaniu telefonu. Aby uzyskac¢ wigcej informacji na ten temat
skontaktuj sie ze swoim operatorem.
Uwaga: jezeli trzy razy z rzedu wprowadzony zostanie
nieprawidtowy kod PIN, karta SIM zostanie zablokowana,
nalezy podac¢ kod PUK. Z kartg SIM dostarczony powinien by¢
kod PIN i kod PUK, w przeciwnym wypadku skontaktuj sig¢ ze
swoim operatorem sieci.

e Zmien PIN/PIN2

To menu pozwala na zmiane kodu PIN; PIN2. Wprowadz stare
kody i wpisz nowe dwa razy, aby dokona¢ zmiany. Kod musi
sktadac sie z od 4 do 8 cyfr. Aby mozliwa byta zmiana kodu
PIN, musi by¢ on aktywny.

17 ZABEZPIECZENIA TELEFONU

W menu wybierz blokada telefonu i nacisnij klawisz OK, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ blokade telefonu.

Aby aktywowaé blokade telefonu, konieczne bedzie
wprowadzanie hasta telefonu. Wprowadzanie hasta bedzie
wymagane przy kazdym wigczaniu telefonu jesli blokada
zostanie aktywowana.

Uwaga: domysiny kod blokady telefonu to 1122. Pamietaj, aby
niezwtocznie zmieni¢ poczatkowy kod telefonu.

17.1.1 AUTOMATYCZNA BLOKADA KLAWIATURY

Automatyczna blokada klawiatury: umozliwia automatyczne
blokowanie klawiatury po okreslonym czasie od ostatniego
nacisniecia dowolnego klawisza. Aby odblokowa¢ klawiature
nacis$nij lewy klawisz funkcyjny, a nastepnie ,*”.
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17.2 USTAWIENIA SIECI

Aby dokona¢ ustawien opcji sieci mozesz wybra¢ SIM1 lub
SIM2.

e Wybor sieci: ustaw opcje automatycznego lub
recznego wybierania sieci. Jezeli ustawione zostanie
automatyczne wybieranie sieci, telefon wybierze
obecng sie¢, w ktorej zarejestrowana jest twoja karta
SIM. Jezeli ustawione zostanie reczne wybieranie
sieci, twdj telefon wyszuka i wyswietli wszystkie
dostepne sieci i tym samym umozliwi wybér zadanej
sieci.

e Preferowany transfer GPRS: ustawienie priorytetu
przesyfania danych lub potgczen gtosowych.

17.3 USTAWIENIA DUAL SIM

Opcja pozwalajgca na wybranie rodzaju korzystania z dwéch
kart SIM w telefonie.

Mozesz wybra¢ nastepujagce opcje:

Obie karty SIM: wigczone obie karty SIM.

Tylko SIM1: wigczona karta SIM1.

Tylko SIM2: wtgczona karta SIM2.

17.4 tAczNOSE
Menu ->Ustawienia ->kacznosé
17.41 BLUETOOTH

Dzigki tagcznosci Bluetooth mozesz przesytac i odbiera¢ pliki.
Mozesz takze podtgczyé inne urzgdzenia jak np.
bezprzewodowy zestaw stuchawkowy.

W Menu Bluetooth mozesz wybra¢ jedng z ponizszych opcji:
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e  Stan Bluetooth: naci$nij klawisz OK lub lewy klawisz
funkeyjny, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
Bluetooth.

e Widocznos¢: wybierz czy urzgdzenie ma by¢
widoczne dla innych urzadzen Bluetooth.

e Urzadzenia powigzane: opcja ta wy$wietla nazwy
wszystkich odnalezionych urzgdzen Bluetooth. Aby
potaczy¢ sig z danym urzadzeniem aktywuj funkcje i
wybierz:

Bluetooth ->Urzgdzenia powigzane ->Wyszukaj nowe

urzadzenie.

Nacisnij lewy klawisz funkcyjny ,Paruj”, a nastgpnie

wprowadz hasto w obydwu urzadzeniach.

Pliki przestane na telefon mm899 sg zapisywane w folderze
,Received”.

17.4.2 POLACZENIE DANYCH KARTY SIM

Woybierz za pomoca, ktoérej karty SIM majg by¢ przesytane
dane.

17.4.3 PRroFIL APN

Dla kazdej z kart SIM mozesz dodac¢ konto danych dla
potaczenia WAP.

Poprawng konfiguracje mozesz zdoby¢ od swojego operatora.
Niektorzy operatorzy umozliwiajg zdalne skonfigurowanie
telefonu.
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17.5 PRZYWROC USTAWIENIA FABRYCZNE

Aby przywrécié telefon do oryginalnych ustawien, wprowadz
hasto blokady telefonu (domysine 1122) i wybierz “Tak”, aby
zresetowac i ponownie uruchomié telefon.

18 POWER BANK

Menu ->Power bank

Funkcja Power bank wykorzystywana jest do tadowania innych
urzgdzen za pomocg kabla USB. Wejdz w opcje Menu -
>Power bank ->Stan power banku ->Wigcz, naci$nij klawisz
OK, aby wtgczy¢ Power bank. Chcac wytgaczy¢ Power bank
wybierz opcje ,\Wytgcz” i nacisnij klawisz OK. Wybierz opcje
+Pomoc”, aby wyswietli¢ krétki opis uzycia Power banku.
Uwaga: gdy poziom natadowania baterii telefonu MM899 jest
zbyt niski, telefon wytaczy funkcje Power banku. Jesli nie
potrzebujesz uzywac telefonu jako Power bank, ustaw ,Stan
power banku” na ,Wytgcz”.

19 PODLACZENIE DO KOMPUTERA

Mozesz podtaczy¢ telefon do komputera za pomocg kabla
USB, dzieki czemu mozesz kopiowac i przenosi¢ pliki miedzy
telefonem i komputerem

Podtgczanie:

- wiéz kabel USB do telefonu,

- podfacz drugi koniec kabla do portu w komputerze,

- na ekranie telefonu zostanie wyswietlony komunikat:
,Urzadzenia pamieci masowej” oraz ,Port COM”. Wybierz
Urzadzenia pamigci masowej.
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20 FAQ (ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW)

Dokonywanie napraw telefonu mozliwe jest tylko i wytgczenie
przez autoryzowany serwis. Nie wolno dokonywaé napraw ani
przerébek samemu pod grozbg utraty gwaranc;ji!

,Nie mozna
nawigzaé
potaczenia”

Nalezy sprawdzi¢ czy wybierany numer jest
poprawny. Wybierajgc numer innego kraju
nalezy zawsze dodac¢ odpowiedni prefiks (np.
Niemcy 0049 lub +49)

Jezeli uzytkownik posiada karte typu prepaid
(zasilenia karta), nalezy sprawdzi¢, czy
dostepne sg $rodki na koncie, by wykona¢
potaczenie.

,Karta SIM jest
witozona,
mozliwe tylko
wykonywanie

Nalezy upewnic sie czy karta SIM jest
poprawnie zainstalowana lub czy nie jest
wytaczona w MENU

potaczen
alarmowych
(112)”
By¢ moze telefon jest wytgczony, nalezy
Telefon nie Wwigczy¢ telefon przyciskajac przycisk
dziata, po wigczenia (czerwona stuchawka) przez ok. 3

sekundy.
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podtgczeniu

tadowarki nie

Po dtuzszym nie korzystaniu z telefonu
akumulator moze by¢ w stanie tzw.

taduje sie L,gtebokiego roztadowania”, aby przywréci¢
prawidtowg prace nalezy pozostawi¢
podtgczong fadowarke mimo ze na
wys$wietlaczu nic sig nie ukazuje (nawet do
lgodziny).
Jezeli uzytkownik znajduje sie poza granicami
,Czy mozna kraju, telefon loguje sie automatycznie do sieci
wykonywaé zagranicznej, jezeli wigczony zostat
potaczenia ROAMING. Nalezy zasiegna¢ informacji u
bedac za loperatora.
granicg?”

,Czy mozliwe
jest wykonanie
potgczenia
alarmowego w
miejscu, gdzie
nie ma zasiegu

Nie mozna wykona¢ jakiegokolwiek
potaczenia, jezeli telefon nie jest w zasiegu
sieci.

Jezeli uzytkownik nie posiada $rodkéw na
koncie mozliwe jest wykonywanie potaczen
alarmowych pod numerem 112.

lub gdy na
koncie nie ma
srodkow?”

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Nie
~Jak mozna dziata”, oznacza to brak odpowiedniego
zwigkszy¢ sygnatu lub $rodkéw na koncie. Jednakze w
zasieg?” tym przypadku mozliwe jest wykonywanie
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Miejsca takie jak budynki ograniczajg zasieg,
nalezy zblizy¢ sie do okna, bgdz wyj$¢ poza
teren skupiajgcy wiele budowli.

Wigczona jest blokada klawiatury. Nalezy

»Na lodblokowa¢ klawiaturg naciskajac lewy
wyswietlaczu  [klawisz funkcyjny, a nastepnie klawisz
pojawia sie gwiazdki (*).
,Nacisnij
Odblokuj a
nastepnie*”,
klawisze nie
dziataja.

Numer centrum operatora, gdzie
,Co to jest przechowywane sg wiadomosci tekstowe.
centrum Numer jest przechowywany na karcie SIM,
wiadomosci lecz w menu telefonu mozna go zmienié¢
SMS?” i wprowadzi¢ inny.

Optata jest naliczana zaraz po ustanowieniu
JKiedy potgczenia. Nalezy zasiggna¢ informacji
naliczana jest |u operatora, jaki jest tryb naliczania.
opfata za

potaczenie?”

Nalezy wigczy¢ opcje Raport doreczen. Po
Jak sprawdzi¢ (dostarczeniu wiadomosci nadejdzie SMS
czy SMS dotart zwrotny, z informacja, ze wiadomos$¢

do odbiorcy?  |dostarczono (ustuga sieciowa).

21INFORMACJE O SAR

| Model ten spetnia migdzynarodowe wytyczne w zakresie
oddziatywania fal radiowych. Urzadzenie to jest nadajnikiem i
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odbiornikiem fal radiowych. Jest tak zaprojektowane, aby nie
przekroczy¢ limitéw oddziatywania fal radiowych, zalecanych
przez miedzynarodowe wytyczne. Wytyczne te zostaty
opracowane przez niezalezng organizacje naukowa ICNIRP z
uwzglednieniem marginesu bezpieczenstwa w celu
zagwarantowania ochrony wszystkim osobom niezaleznie od
wieku i stanu zdrowia. Te wytyczne wykorzystujg jednostke
miary zwang Specific Absorbtion Rate (SAR) — absorbcjg
wiasciwg.

Wyznaczona przez ICNIRP graniczna warto$¢ wspoétczynnika
SAR dla urzadzen przeno$nych wynosi 2,0 W/kg. Warto$¢
SAR jest mierzona przy najwigkszej mocy nadawczej,
rzeczywista wielko$¢ w czasie pracy urzgdzenia jest zazwyczaj
nizsza od wyzej wskazanego poziomu. Wynika to z
automatycznych zmian poziomu mocy urzadzenia, celem
zapewnienia, ze urzgdzenie uzywa tylko minimum wymagane
do potaczenia z siecia.

Chociaz moga wystepowacé réznice w wartosciach
wspotczynnika SAR w przypadku réznych modeli telefonéw, a
nawet w przypadku réznych pozycji uzytkowania — wszystkie
one sg zgodne z przepisami dotyczacymi bezpiecznego
poziomu promieniowania.

Swiatowa Organizacja Zdrowia stwierdzita, ze obecne badania
wykazaly, ze nie ma potrzeby stosowania zadnych specjalnych
obostrzen w stosowaniu urzagdzen mobilnych. Zaznacza takze,
ze w przypadku checi zredukowania wptywu promieniowania
nalezy ograniczy¢ dtugo$¢ rozmoéw lub w czasie rozmowy
uzywac zestawu stuchawkowego, badz gtosnomoéwigcego by
nie trzymac telefonu blisko ciata lub gtowy.
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Najwyzsza, zmierzona warto$¢ SAR w testach
Wspotczynnik SAR — 0.389 W/kg (GSM900)
urzadzenie przy gtowie 0.419 W/kg (GSM1800)

Wspoétczynnik SAR — 0.738 W/kg (GSM900)
urzadzenie przy tutowiu 0.313 W/kg (GSM1800)

Wartosci SAR moga sie tez rézni¢ zaleznie od krajowych
wymogow raportowania i testowania oraz od pasma
czestotliwosci w danej sieci

22 INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

Uwaga: to urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2002/96/WE oraz polskg Ustawg o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem
ﬁ przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
I okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany
facznie
z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych.
Uwaga: tego sprzetu nie wolno wyrzuca¢ do odpadow
komunalnych!!! Wyréb nalezy utylizowa¢ poprzez selektywng
zbiérke w punktach do tego przygotowanych.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwenc;ji
wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Aby umozliwi¢ recycling materiatéw uzytych do produkciji
opakowania telefonu, stosuj zasady dotyczace sortowania
materiatéw, ustanowione lokalnie dla tego typu odpadow.
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W zestawie znajduje sig akumulator Li-ion.
Zuzyte akumulatory sg szkodliwe dla
Srodowiska. Powinny by¢ sktadowane w
specjalnie przeznaczonym do tego punkcie,
w odpowiednim pojemniku, zgodnie z obowigzujacymi
przepisami. Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucaé¢ do
odpaddw komunalnych, nalezy oddac je do miejsca zbidrki.
NIE WOLNO WRZUCAC BATERII ANI AKUMULATOROW DO
OGNIA!
Ten podrecznik jest przeznaczony wytacznie do celéw
informacyjnych. Niektére opisane funkcje i opcje mogg sie
rézni¢ w zaleznos$ci oprogramowania i kraju
Jezeli wymagana jest pomoc techniczna, zalecamy
skontaktowac sie z dziatem technicznym pod numerem
32 325 07 00 lub email serwis@maxcom.pl
Nasza strona internetowa:
http://www.maxcom.pl/

Uwaga: wiasciwe warunki dziatania baterii zalezg od lokalnego
$rodowiska sieci, karty SIM, oraz uzytkowania telefonu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
konsekwencje spowodowane nieprawidtowym uzywaniem,
naduzywaniem badz nie zastosowaniem sie do instrukgcji.

Uwaga: producent zastrzega sobie prawo do zmiany lub
wprowadzania zmian bez uprzedzenia. Znaki towarowe
wymienione lub uzyte w tym materiale sg wtasnoscig ich
wiascicieli.
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MoxCom S.A office@moxcom.pl
vOrowa 230 1 43-100 Tychy Fax +48 32 780 30 00 www.maxcom.pl

Deklaracja Zgodnosci 06/2016/EC

Maxcom S.A., ul. Towarowa23a, 43-100 Tychy deklaruje z peing odpowiedzialnoscia, ze:

C: telefon GSM do uzytku w sieciach: 850/900/1800/1900MHz
Maxcom MM899

jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011r.
w sprawie niektorych substancji w sprzecie elektrycznym
i elekironicznym oraz speinia wszystkie kluczowe wymagania Dyrektywy 1999/5/EC - R&TTE
(Wyposazenie radiowe | terminali telekomunikacyjnych).

Telefon jest zgodny nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi.

Ochrona zdrowia EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 +A2:2013

i bezpieczeristwo EN50332-1:2013
Wspolozynnik absorpaii EN 50360: 2001/ A1:2012; EN 62209-1: 2005, EN 62209-2: 2010;
swoistej (SAR): EN 62209-1: 2006; IEC 62209-2: 2010; EN 50566:2013

EN 62479: 2010;

Kompatybilnos¢ EN 301 489-1V1.9.2 EN 301 489-7 V1.3.1
elektromagnetyczna EMC: EN 301 489-17 V2.2.1
EN 61000-3-2:2014;EN 61000-3-3:2013
EN 55024:2010
tacznosé radiowa. EN 300 328 V1.9.1; EN 301 511V 9.0.2

Procedura badania 2godnosi, o ktérej mowa wartykule 10  ktéra zostala wyszczegéiniona
w zalaczniku [IV] Dyrektywy 1999/5/EC, zostala przy j
instytucji:

Phoenix Testlab: Oznaczenie identyfikacyjne: 0700

Raporty techniczne i $wiadectwa bader:
AGC Shenzhen Laboratory
Test Report Number:

AGCO1 AGCO1
AGCO1 6ot
AGCO1 AGCO1
GCO1. 11 AGCOT.
AGC01340160301EE04
Dwie yiry roku, w ktérym CE:16
Max[PT s A ‘OMNAGER
pROY
“adam G
Tyehy, 16 lipca 2016
miejscowose, data imig i nazwisko osoby upowaznionej

KRS: 00004101970 NIP: 6462537364 REGON: 277703221 KAPITAL ZAKLADOWY: 102 000,00 2t









MAXCOM S.A.
43-100 Tychy,
ul Towarowa 23a
POLAND
tel. 32 327 70 89
fax 32 327 78 60

www.maxcom.pl
office@maxcom.pl

C€0700

9102-20-LA 668NN




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




